EXPUNERE DE MOTIVE

1. Indo-europana este un concept logic, dedus si formulat, la 1786, de
William JONES, pe atunci, Presedinte al Curtii Supreme din Bengal. Ajuns in
India, numit in functie de regina Marii Britanii, JONES s-a apucat sa invete
sanscrita.

Cum stia de acasa greaca veche si latina, constata ca intre sanscrita,
greaca veche si latina, existd asemanari izbitoare, iar unele din acestea se
gasesc si in alte imbi.

De aici a tras concluzia ca aceste limbi trebuie sa provina dintr-o /imba
mama care, probabil, a disparut.

Nestiind cum se numea aceasta limba mama, dar pentru ca urme ale
ei se gaseau si in India si in Europa, a numit-o cu un termen generic, care s-0
reflecte spatial, indo-europeana comuna.

N-am gasit vreo remarca a lui William JONES ca cele mai cunoscute limbi
culte (sanscrita, elina si latina clasica) provin, toate, dintr-o limba populara.

2. Marele istoric francez Camille JULLIAN (1859-1933) scrie:
indo-europeana este problema cea mai pasionanta, poate, din istoria
umanitatii, iar Pierre LEVEQUE (L aventure greque, 1964, P. 27), referitor la

indo-europana, scrie: Avem a face cu unul din fenomenele cele mai
importante din istoria mondiala.

3. Cu 11 ani inainte de W. JONES, Scoala de la Alexandria (a se vedea
Jean Sylvain BAILLY, Histoire de Iastronomle ancienne depuis son origine
jusqu' & [létablissement de I'Ecole dAlexandrie, Paris, 1775) constata existenta
unui popor anterior marilor civiliatii: atunci cand se examineaya atent s:tua;‘la
astronomiei in Caldeea, India si China se gasesc aici mai curdnd resturile decét
elementele unei stiinte. Exista metode destul de exacte pentru calculul eclipselor,
dar nu sint practici oarbe, fara nici o idee asupra principiilor acestor metode sau
a cauzelor fenomenelor (p.18.)

Astronomia este opera unui popor anterior, distrus printr-o mare
revolutie.

Nu am gasit in lucrarile savantilor europeni vreo incercare de a afla ce
nume purta, unde a trait i cand acest popor anterior.

4. in schimb, numerosi savanti, mai ales occidentali, s-au dedicat
cercetarilor in vederea descoperirii indo-europenei comune.

Nu este aici locul pentru un bilant al acestor cercetari, desi ne este la
indemana o lista cuprinzatoare a unora din acesti savanti.



Rezultatele obtinute pana in prezent, nu sunt deloc incurajatoare, dar
cercetérile s-au orientat mai ales pe idiomuri din afara spatiului matca al
Europei.

5. in continuare vom prezenta, foarte pe scurt, constatari ale unor
savanti apuseni si rezultatele unor cercetari ale unor Universitati celebre
care trimit la Spatiul Carpatic ca loc de pornire al culturilor si civilizatiilor
din spatiul indo-european.

5.1. Prin anii 60 ai secolului XX, Universitatea Californiei din Los
Angeles (UCLA), intreprinde, la sugestia Prof. Franklin D.MURPHY,
cancelarul acestei universitati, o cercetare asupra resturilor arheologice
din mileniul V i.e.n. in toata Europa.

in acest scop o trimite in Europa pe profesoara de arheologie la UCLA
Marija GIMBUTAS.

Rezultatele cercetarii se vad in fig. 1 si 2, anexate.

Cu exceptia Spatiului Carpatic si a unor zone pericarpatice care
produc o civilizatie uimitoare incepand din mileniul VIl i.e.n., Europa este,
in epocd, o imensa pata alba.

Toate civilizatiile stravechi ale Europei (6500 / 3500 1.e.n. au ca punct de
pornire Spatiul Carpatic (v.Marija GIMBUTAS, The Goddesses and Gods of
old Europe, California Press, Berkley, fig. Il, 111, IV, VII, VIIl).

Cercetatoarea insasi scrie: Nu este clar ce a determinat impulsul initial
pentru dezvoltarea culturald a vechii civilzatii Europene. Nu exista nici o dovada
arheologicad ca imigrantii care cunogteau cultivarea plantelor si domesticirea
animalelor au venit dinspre Orientul Apropiat.

Dupa impactul initial, Vechea Européa si-a urmat propriul drum, generand o
serie de culturi care prin asemanarea lor, prin legaturile reciproce si prin
realizarile lor unificd si disting aceasta civilizatie, diferitd de cea a Orientului
Apropiat, precum si de cea a vechilor europeni de la nord si vest (Marija
GIMBUTAS, Civilizatie si cultura, Editura Meridiane, 1969, p. 55).

5.2. In 1922, Universitatea din Cambridge (Marea Britanie) publica o
lucrare impresionanta (8 volume a cca 800 p. fiecare) intitulata The
Cambridge History of India/istoria Indiei scrisa de Universitatea din Cambridge.

Din pacate, aceasta cercetare a universitatii din Cambridge nu se gaseste
in Bibliotecile publice din Romania, desi este fundamentala pentru istoria culturii
si civilizatiei europene si a Asiei vestice.

in continuare, citam rezumativ cateva paragrafe din aceastsd opera piatra
de hotar pentru istoria veche a Europei (vol.l, cap.lll, p. 67-71):



Universitatea din Cambridge:
Carpatii, leaganul civilizatiei Euro-Indo-Iranice

The climate in which they lived
belonged to the temperate zone...To
their habitat we may assign, with
considerable certainty, the oak, the
beech, the willow, and some
coniferous trees. The birch seems (o
have been known tot hem and possibly
the lime; certainly the elm. (p.67),
subl.ns.

(They) were in all probability not a
nomad but a settled people. (They)
seem also to (p.67) have been familiar
with corn (p.68).

The usefull animals best known tot
hem were the ox and cow, the sheep,
the horse, the dog, the pig, and
probably some species of deer. The
ass, the came land the elephant were
apparently unknown tot hem in early
times. Of birds, we may gather from the
languages that they knew the goose,
and the duck. The most familiar bird of
prey was apparently the eagle. The
wolf and bear were known, but not the
lion or the tiger (p.67, 68).

From these data is it possible to
locate the primitive habitat from which
the speakers of these languages
derived their origin?

It is not likely to be India, as some of
earlier investigators assumed, for
neither flora not fauna, as determined
by their language, is characteristic of
this area... still less probable is the
district of the Pamirs, one of the most
cheerless regions on the face of the
earth. Central Asia, which has also
been contended for as their home, is
not probable, even if we admit that its
conspicuous lack of water, and

Arienii primitivi trdiau in zona
temperata, cunosteau cu mare
certitudine stejarul, fagul, salcia,
anumite specii de conifere si, se
pare, mesteacanul, posibil teiul si, mai
putin sigur, ulmul.

Dupa toate probat.)-iii;tét‘i'l.e' me.ra.l.J
sedentari, pentru cd, dupa cate se
pare, graul le era familiar.

Animalele folositoare cele mai
cunoscute erau: boul si vaca, oaia,
calul, cainele, porcul si unele specii
de cerb. In timpurile stravechi, se pare,
nu cunosteau magarul, camila si
elefantul. Dintre pasari, putem deduce
din limba ca ei cunosteau gasca si
rata. Cea mai familiara pasare
rapitoare era, dupa cat se pare, aquila
(uliul). Lupul si ursul erau cunoscuti,
dar nu leul si tigrul.

Din aceste date este posibil sa
localizam habitatul primitiv din care Tisi
trag originea vorbitorii acestor limbi?

Nu este probabil (ca habitatul
primitiv) sa fie India, cum presupun
primii investigatori, intrucat nici flora,
nici fauna, cum se reflectd ele din
limba, nu sunt caracteristice acestei
zone. S$i mai putin probabil este
Pamirul, una din cele mai mohorite
regiuni de pe fata pamantului. Nu este
probabil ca "Asia Centrald”, considerata
si ea ca loc de bastina al arienilor, sa fi
indeplinit acest rol, chiar daca
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consequent sterility in many areas, is of
later development.

If indeed these early men knew the
beech, they must have lived to the west
of a line drawn from Kénigsberg in
Prussia to the Crimea and continued
thence throug Asia Minor. In the
Northem plains of Europe there is no
area which will satisfactorly fulfill the
conditions. As we know it in primitive
times i tis a land of great forests.

..................................................

Is there any part of Europe which
combines pastoral and agricultural
country in close connexion, which has
in combination hot low-lying plains
suitable for the growth of grain, and
rich upland pasture suitable for
flocks and herds, and the same time
trees and birds of the character already
described?

There is apparently only one such
area in Europa, the area which is
bounded on its eastern side by the
Carpathians, on its south by the
Balkans, on its western side by the
Austrian Alps and the B6hmer Wald,
an don the north by the Erzgebirge
and the mountains which link them
up with the Carpathians (.68).

In this area indeed were the
original habitat — and, curiously,
though it fulfils so many of the
conditions, it seems not before o
have been suggested — the spread of
the Indo-Germanic languages becomes
easily intelligible.

admitem ca lipsa evidenta a apei si,
deci, sterilitatea mai multor zone, ar fi
un fenomen mai recent.

Daca fintr-adevar acesti oameni
cunosteau fagul trebuie sa fi locuit la
vest de o linie care pleaca de la
Kdnigsberg, in Prusia, pind in Crimeea
si, de acolo, continua prin Asia Mica.
Nu exista o zona care sa indeplineasca
aceste conditii in campiile din nordul
Europei. Dupa cate stim, in timpurile
primitive era o tara acoperita de
paduri.

Existd vreo parte a Europei care
combina agricultura cu pastoritul,
strins legate una de cealalta, care sa
aiba sesuri calde, potrivite culturii
graului si pasuni bogate, la
altitudine, necesare turmelor si
cirezilor, si, in acelasi timp, arbori si
pasari de felul celor mentionate mai
sus?

Exista, dupa toate aparentiele, o
singura astfel de arie in Europa,
anume aria delimitata la est de
Carpati, la sud de Balcani, la vest de
catre Alpii Austriei si B6hmer Wald,
si la nord de catre Erzgebirge si
muntii care fac legatura cu Carpatii.

Daca aceasta zona este intr-adevar
habitatul original - si, destul de
curios, ca desi indeplineste atit de
multe conditii, nu pare sa fi fost
propusa pina acum - raspindirea
limbilor indo-germanice devine usor de
inteles.




Daca, dupa cercetdrile Universitatii din Cambridge, atit indienii cat si
europenii provin din Spatiul Carpatic ar parea normal ca cercetarile privind
indo-europeana sa inceapa cu spatiul originar.

Din pacate, in istoria stiintei, factori extrastiintifici au intervenit de
numeroase ori si cercetdrile au fost indepartate de fagasul lor logic.

Daca n-o fac strainii, nu trebuie sa cercetam noi ingine realitatile
Spatiului nostru propriu?

Alexander von HUMBOLDT spune: Capacitatea de a lamuri propria istorie
constituie pentru fiecare popor piatra de incercare a maturitatii sale, iar ROISEL,
L’idée spiritualiste, p. 157 scrie: L’histoire de I'humanité est celle de ses
réves/storia umanitatii este aceea a viselor sale.

Cercetarea Universitatii din Cambridge avand drept criterii factori naturali,
de mediu (a se vedea si MONTESQUIEU, De l'esprit de lois (1748). popoarele
sunt predestinate in istorie prin geografie, dar si Th. MOMMSEN, /storia
Roméniei, 1863, VOL. |, p. 22: Destinul istoric al popoarelor a fost prescris de
natura terenului s.a., este intarita hotarator de cercetarea UCLA privind resturile
arheologice din mileniul V i.e.n. pe care am prezentat-o pe scurt mai sus.

Atunci de ce sa nu incepem noi insine cercetarea locului pe care traim de
milenii?

Profesorul universitar finalandez Valentin KIPARSKI, in "Neuphilologische
Mitteilungen”, XLV, 1944, p. 42, scrie cd du point de vue de la linguistique, /a
roumain est la langue la plus intéressante de I'Europe/din punct de vedere
lingvistic roméana este limba cea mai interesanta din Europa.

Eminentul romanist francez Jacques GOUDET, presedinte al Universitatii
din Lyon, in articolul La romanité orientale: considérations méthodologique. In
"Dacoromania, Jahrbuch flar é&stliche Latinitat’. nr. 3, 1975-1976,
Freiburg/Miinchen, p. 197-218, scrie: le roumain constitue la pierre angulaire de
toute linguistique romane/romana este piatra unghiulara a intregii lingvistici
romanice.

Jean-Claude BOUVIER, intr-un articol cu titlul Orientalité ou hyper-
romanité du roumain?/Orientalitate sau supranormalitate a romanei?, publicat tot
in "Dacoromania”, citatd mai inainte, p.219-226, conchide: les écarts par rapport
au <<modéle>> roman sont souvent pour le roumain un moyen d'affirmer sa
profunde romanité, et méme, osos le dire, son hyperromanité/deosebirile in
raport cu <<modelul >>roméan sunt adesea pentru romana un mijloc de-a afirma
profunda sa romanitate si chiar, indraznim s-o spunem, supra-romanitatea sa.

in De Literis &Lingua GETARUM sive Gothorum, publicat in 1593 in latina,
Bonaventura VULCANIUS il citeaza pe omul de stat roman CATO care scrie:
quod Getae etiam ante Romam conditam heroum suorum res praeclare
gestas carmine conscriptas ad tibiam cecinerint, quod multo post tempore
a Romanis factitatum scribit Cato/ca getii chiar inainte de fondarea Romei
au cantat din flaut faptele marete ale eroilor lor alcatuite in poezii, ceea ce
s-a facut mult mai tarziu de catre romani, precum scrie Cato.



Numarul savantilor strdini care au scris elogios despre limba roméana
este foarte mare, dar nu-i putem cita pe toti, astfel ca ne oprim aici.

Sa ne fie ingaduit sa-l citam, pentru ilustrare, si pe cel mai important
dintre membrii Scolii Ardelene, pe Petre MAIOR, Dissertatie/Pentru inceputul
limbei roménesti, 1812 (citat dupa Scrieri I, Ed. Minerva, 1976, editie critica de
Florea FUGARIU, p.311).

Aceasta laste adeverii, precum vazum deasupra, cd nu limba latineasca
cea proasta s-au facut din limba latineascé cea corectd, ci ceasta din ceaia. De
aciia, méacar cd ne-am deprins a zice ca limba roméneasca e fiica limbei latinest,
adicd ceii corecte, totusi de vom vrea a grai oblu, limba romaneasca e mama
limbei ceii latinesti.

Din cele prezentate mai inainte se vadeste, chiar din putinele citate pe care
spatiul ne-a Tngaduit sa le facem, ca limba romana are o situatie deosebita
printre limbile cunoscute.

in secolele precedente, universitati celebre si savanti renumiti au remarcat
ca Spatiul Carpatic este locul de unde au roit popoarele Europei si ale Asiei
Vestice.

Pentru cad acceptarea rezultatelor cercetarilor noastre sa nu constituie
obiect de controverse, trebuie cercetat lexicul principal al unor limbi din
antichitate (sanscrita, elina, latina), dar si al unor graiuri contemporane de larga
raspandire (engleza, franceza, germana, rusa, italiana hindi s.a.) si sa aratam ca
unele cuvinte din lexicul fundamental al acestora provin din indo-europeana
comuna.

Cercetarea este ingreunatd de faptul ca pentru nici unul din graiurile
europene, de exemplu, cu exceptia Romaniei, nu se gasesc dictionare de vorbe
populare. Or, indo-europeana era, fara indoiala, o limba populara.

Pentru a duce la bun sfarsit aceasta lucrare de importanta deosebita, atat
pentru Romania cat si pentru Europa este imperios necesar un INSTITUT
ROMAN DE STUDII INDO-EUROPENE.

Stiind ca in stiintd nimic nu este definitiv si fiind vorba de o lucrare de
importanta deosebita, universala, propunem infiintarea Institutului Roméan de
Studii Indo-Europene, sub egida Senatului Romaniei.

Institutului Roméan de Studii Indo-Europene va publica o revista bilingva

(romana/engleza) in care va aduce la cunostinta lumii stiintifice internationale
rezultatele cercetatorilor romani.

INITIATORI

Seannescu Senator Dr. g}}ed@he Funar
Senator Dr %A}rti\e“} Senator CaIE”/D[inZ? )
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